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1.0 Wprowadzenie

Informacje ogdlne

Modele SWi5TE/SWi5TI marki Equalizer zostaly zaprojektowane
w celu ufatwienia rozwierania wszystkich pofaczen
kotnierzowych o szczelinie dostepowej wynoszacej co najmniej
4,0 mm (0,16 cala). Narzedzie mozna wykorzystywa¢ podczas
montazu instalacji rurowych czy tez podczas ich odbioru i
rutynowej konserwacii.

Narzedzia serii SWi charakteryzujg sie mnigjszg liczba
elementéw ruchomych i brakiem punktow grozacych
zacisnieciem. Narzedzia sfuza do zwigkszania odlegtosci
rozwarcia wraz z kazdym stopniem, umozliwiajgc coraz
latwiejszy dostep wewnatrz samego potgczenia kofnierzowego,
pomigdzy pozostatymi Srubami dwustronnymi. Narzedzia SWi
sg standardowo wyposazone w uchwyt obrotowy oraz linke
bezpieczenstwa.

Bardzo wazne jest, aby uzytkownik zapoznat sie z trescig
niniejszego podrecznika przed przystapieniem do uzywania
narzedzia.

Instrukcje dotyczace odbioru

Przy odbiorze dostarczonego produktu nalezy sprawdzi¢
wszystkie elementy pod katem uszkodzen powstafych
podczas transportu. W przypadku znalezienia uszkodzenia
nalezy niezwlocznie powiadomic przewoznika. Uszkodzenia
powstate podczas transportu nie sa objete gwarancja firmy
Equalizer.

Gwarancja

o Firma Equalizer udziela gwaranciji na produkt uzywany
tylko zgodnie z przeznaczeniem.

o Warunki i postanowienia dotyczace gwarancji produktu
znajduja sie w dokumentacji ,Globalna gwarancja” firmy
Equalizer.

Nieprawidtowe stosowanie Iub modyfikacje powoduja

uniewaznienie gwarancji.

o Nalezy przestrzegaé wszystkich instrukcji podanych w
niniejszym podreczniku.

o W przypadku koniecznosci uzycia czesci zamiennych
nalezy stosowa¢ wylacznie oryginaine czesci zamienne
firmy Equalizer.

Bez uprzedniej konsultacji z firmg Equalizer nie nalezy
przeprowadzaé modyfikacji Zadnej czesci urzadzenia
opisanego w tej instrukcji ani dokonywa¢ wymiany
elementéw sktadowych. Modyfikacie moga spowodowac, ze
narzedzie stanie sie niebezpieczne. Wszystkie komponenty
maja parametry znamionowe dostosowane do wymagan
catej konstrukcji urzadzenia i wymiana na podobne
elementy o nieznanym pochodzeniu moze doprowadzi¢ do
nieoczekiwanych i niebezpiecznych awarii.

W przypadku widocznego niewtasciwego uzycia sprzetu
nastapi uniewaznienie gwarancji, a firma Equalizer nie
bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za urazy spowodowane
niewfasciwym uzyciem lub nieprzestrzeganiem opisanych
zasad bezpieczenstwa.

Wymiana czgsci

W celu zamdwienia wymaganych czesci zamiennych zalecamy
skorzystaé z kart czesci zamiennych, dostepnych na stronie
www.equalizerinternational.com.

Zgodno$¢ z normami krajowymi i migdzynarodowymi
eSWI5TE eSWi5TI
U K Narzedzia te sa zgodne

C € C n z wymaganiami CE i

UKCA.
Firma Equalizer o$wiadcza, ze produkt(y) zostaly przetestowane
i s3 zgodne z obowigzujgcymi normami oraz ze produkt(y) sa
zgodne ze wszystkimi wymaganiami UE i Wielkiej Brytanii.

Kopie Deklaracji UE oraz Deklaracji Wiasnej Wielkiej Brytanii sa
dofgczone do kazdej przesykki.
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2.0 Bezpieczenstwo

Nalezy dokfadnie przeczyta¢ wszystkie instrukcie. W celu
uniknigcia obrazen ciafa oraz uszkodzenia produktu i/lub innych
szkdd rzeczowych nalezy stosowaé wszystkie zalecane srodki
ostroznodci. Firma Equalizer nie ponosi odpowiedzialnosci
za obrazenia i szkody wynikajace z uzytkowania
produktu niezgodnie z zasadami bezpieczenstwa, braku
konserwacji oraz nieprawidtowej obstugi. Nie nalezy usuwa¢
zadnych etykiet, identyfikatorow ani znakéw ostrzegawczych.
W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci nalezy w
celu ich wyjasnienia skontaktowa sie z firmg Equalizer lub
lokalnym dystrybutorem jej produktow.

Jezeli uzytkownik nie odbyt szkolenia z zasad bezpieczenstwa
obowigzujacych podczas pracy z wysokocisnieniowymi
narzedziami hydraulicznymi, powinien skonsultowac sie z
dystrybutorem lub centrum serwisowym, aby uzyskac
informacje o kursach bezpieczerstwa oferowanych przez
firme Equalizer.

Ninigjsza instrukcja zawiera symbole ostrzegawcze, hasta
ostrzegawcze i komunikaty bezpieczeristwa, ktdre ostrzegaja
uzytkownika przed okreslonymi zagrozeniami. Niestosowanie
sig do tych ostrzezer moze spowodowac Smier¢ lub powazne
obrazenia ciafa, a takze uszkodzenie sprzetu badz innego
mienia.

W niniejszej instrukcji - wykorzystywany
jest symbol ostrzegawczy. Symbol ten
ostrzega przed ryzykiem obrazen ciafa.
Nalezy zwraca¢ szczegding uwage na
podane symbole ostrzegawcze i przestrzega¢ dotgczonych
do nich komunikatow bezpieczenstwa, aby uniknac
zagrozenia $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

Symbole ostrzegawcze sa uzywane wraz z okreSlonymi
hastami ostrzegawczymi, kidre zwracaja uwage na komunikaty
bezpieczenistwa oraz komunikaty o ryzyku uszkodzenia
mienia i okredlaja stopien badz istotno$¢ zagrozenia.
Hasla ostrzegawcze uzywane w niniejszej instrukcji to:
OSTRZEZENIE, PRZESTROGA i UWAGA.

Oznacza niebezpieczng sytuacig, ktdra na
pewno doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen ciafa,
jesli sie jej nie zapobiegnie.

[AATOSTRZEZENIE] Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktdra
moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciafa,
jesli sie jej nie zapobiegnie.

Oznacza niebezpieczng sytuacie, ktdra
moze doprowadzié do lekkich lub $rednich obrazen ciata, jesli
sie jej nie zapobiegnie.

Oznacza wazne informacje, ktdre nie dotycza
zagrozen (np. komunikaty zwigzane z uszkodzeniem mienia).
Z tym hastem ostrzegawczym nie bedzie powiazany zaden
symbol ostrzegawczy.

ZALEGENIE: rycina pokazujaca prawidtowy sposob
uzycia narzedzia.

ZAKAZ: rycina pokazujaca nieprawidtowy sposéb
uzycia narzedzia.

2.1 Zasady bezpieczeristwa - Rozpieraki klinowe do
kotnierzy

Nieprzestrzeganie ponizszych $rodkéw ostroznosci moze
spowodowac S$mier¢ lub powazne obrazenia ciata. Moze
réwniez doj$¢ do uszkodzenia mienia.

o Przed przystgpieniem do obstugi rozpierakéw Klinowych
lub przed przygotowaniem do ich uzycia nalezy uwaznie
i ze zrozumieniem przeczyta¢ zasady bezpieczenstwa
i instrukcie zawarte w podreczniku. Zawsze nalezy
przestrzega¢ wszystkich srodkéw ostroznosci i instrukcji
bezpieczenstwa, takze tych ujetych w procedurach
opisanych w podreczniku.

¢ Dopilnowac, by wszystkie czesci hydrauliczne miaty
cidnienie znamionowe réwne bezpiecznemu poziomowi
cinienia roboczego 700 baréw (10 000 psi).

o Nie nalezy przecigzac sprzetu. Ryzyko przecigzenia mozna
zminimalizowaC poprzez zastosowanie pompy recznej
marki Equalizer, kidra jest wyposazona w fabrycznie
ustawiony zawor bezpieczenstwa, uniemozliwiajacy
przekroczenie bezpiecznego poziomu cisnienia roboczego.

W przypadku stosowania innych pomp hydraulicznych
nalezy sprawdzi¢, czy sa one wyposazone we wlasciwe
systemy ograniczajgce cisnienie robocze do poziomu 700
bardw (10 000 psi).
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o Podczas obstugi urzadzen hydraulicznych nalezy stosowaé
$rodki ochrony indywidualnej. Zawsze stosowaé srodki
ochrony oczu. Wyposazenie ochronne, jak maska
przeciwpylowa, przeciwposlizgowe obuwie ochronne, kaski,
rekawice czy $rodki ochrony stuchu (uzywane stosownie do
okoliczno$ci) zmniejszaja ryzyko obrazen ciafa.

o Poddawanie uszkodzonego weza dziafaniu cisnienia moze
doprowadzi¢ do jego rozerwania.

o Natychmiast wymieni¢ wszystkie zuzyte lub uszkodzone
czedei. Uzywa wyltacznie oryginalnych czesci marki
Equalizer od autoryzowanych dystrybutoréw lub centrow
serwisowych. Czesci marki Equalizer zostaty skonstruowane
i wyprodukowane pod katem dostosowania do
przeznaczonego celu.

oAby unikna¢ obrazen ciata, podczas pracy nie nalezy zbliza¢
rak ani stdp do narzedzia i obszaru roboczego.

o Nie trzymac w rekach wezy znajdujacych sie pod cisnieniem;
wydostajacy sie pod cisnieniem olej moze wnikng¢ w skore,
powodujac powazne obrazenia. W przypadku podejrzenia
przeniknigcia oleju natychmiast zgtosic sie do lekarza.

o Cisnienie nalezy zwigkszac tylko w kompletnych i w pefni
polaczonych uktadach hydraulicznych. Nie poddawac
cisnieniu uktadu z roztaczonymi ztaczkami.

o Podczas uzywania linki bezpieczenstwa nalezy zachowa¢
ostroznosé, aby unikna¢ zaplatania w nig czedci ciafa.

Nieprzestrzeganie ponizszych Srodkéw ostroznosci moze
spowodowac lekkie lub Srednie obrazenia ciata. Moze
réwniez doj$¢ do uszkodzenia mienia.

o Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie czesci s3 chronione
przed zewnetrznymi czynnikami powodujacymi uszkodzenia,
np. nadmiemym  cieptem, otwartym ogniem, ruchomymi
czedciami urzadzen, ostrymi krawedziami i zracymi
chemikaliami.

o Dopilnowa¢, by nie doprowadzi¢ do ostrych zagie¢
i zatlamai wezow hydraulicznych. Zagiecia i zatamania
moga prowadzi¢ do wystapienia duzego przeciwcisnienia
i spowodowac uszkodzenie weza. Chroni¢ weze przed
upuszczanymi przedmiotami; silne uderzenie moze
spowodowaC wewnetrzne uszkodzenie splotu drutow
w wezu. Chroni¢ weze przed ryzykiem zmiazdzenia z
powodu cigzkich przedmiotw czy pojazdow; uszkodzenie
spowodowane zmiazdzeniem moze doprowadzi¢ do
pekniecia weza.

Nie nalezy podnosi¢ urzadzen hydraulicznych za pomoca
weza ani ztaczek. Uzywac wylacznie wyznaczonych
uchwytow do przenoszenia.

Przed rozpoczeciem pracy narzedzia nalezy nasmarowaé
zgodnie ze wskazéwkami w instrukcji. Uzywac wytacznie
zatwierdzonych $rodkéw smarnych o wysokiej jakosci,
przestrzegajac instrukgji ich producentéw.

Uzywac wylacznie wyznaczonego punktu do mocowania
linki bezpieczenstwa. Nie mocowac linki do uchwytu z
tworzywa.

Urzadzenia hydrauliczne powinny by¢ serwisowane
wytacznie przez wykwalifikowanego technika hydraulika.
W celu naprawy nalezy skontakiowac sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Enerpac.

Miejsce pracy nalezy odpowiednio odgrodzi¢ i oznaczy¢
znakami ostrzegawczymi.

Catkowita warto$¢ drgan, jakim podlega narzedzie, nie
przekracza 2,5 m/s2,
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3.0 OBSLUGA ROZPIERAKA
KLINOWEGO SWi

3.1 Ogdine wytyczne

Przed zamocowaniem narzedzia sprawdz, czy w potgczeniu
pozostawiono co najmniej dwie $ruby kofnierzowe. Sruby
powinny by¢ ustawione wzgledem siebie pod katem 180
stopni, przy czym ich nakretki powinny by¢ wystarczajaco
odkrecone, aby umozliwi¢ wykonanie prac przy kofnierzu.
Pozostawienie tych $rub w pofaczeniu zmniejszy niepozadany
przesuw boczny kotnierzy podczas ich rozpierania (patrz ryc. 1).

Ryc. 1

Przed przystapieniem do rozpierania nalezy wykona¢ ocene,
ktora pozwoli ustali¢ najwiasciwsze ustawienie narzedzi wokot
potaczenia. Zawsze uzywaj co najmniej 2 narzedzi (patrz ryc. 2).
Ryc. 2

Okresl  wielkos¢  szczeliny dostepowej w  pofaczeniu
kotnierzowym - minimalna wielkos¢ szczeliny wymaganej dla
narzedzi SWISTE/SWISTI wynosi 4 mm (0,16 cala). Szczelina
dostepowa jest to przeswit pomigdzy powierzchniami, do
ktorych rozpierak klinowy przykiada site rozwarcia (patrz ryc. 3).

Ryc. 3

l MINIMALNA
SZCZELINA

T DOSTEPOWA

4,0 mm (0,16”)
W6z narzedzie do szczeliny dostepowej tak, aby pefna
szeroko$¢ wybranego stopnia zostala wsunieta az do tylnej
krawedzi (patrz ryc. 4).

a_agbﬂ\\
A
I i

Ryc. 4
3.2 Rozpieranie kotnierzy
Uruchom narzedzie i wykonaj rozwarcie Kotnierzy.

Uruchom narzedzie i wykonaj rozwarcie kofnierzy. Sprawdz
w odpowiednim rozdziale tego podrecznika, w jaki sposéb
uruchomic dane narzedzie.

Po rozwarciu pofaczenia na wymagang odlego$¢ lub po
uzyskaniu maksymalnego skoku narzedzia wiéz do potaczenia
kotnierzowego bloki zabezpieczajace (patrz ryc. 5).

Ryc. 5

Dopilnuj, aby blok zabezpieczajacy wsunaé na peing
szerokosC  wybranego  stopnia, zanim  przeprowadzisz
stopniowe wsuwanie narzedzia do momentu, az sity potgczenia
kotnierzowego zostana przytozone do bloku (patrz ryc. ).

Ryc. 6
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Nastepnie mozna wykona¢ catkowity powrdt rozpierakow
Klinowych i wiozy¢ je ponownie z uzyciem kolejnego stopnia. Za
pomoca tej metody mozna stopniowo coraz bardziej otwiera¢
pofaczenie kofnierzowe do uzyskania wymaganego rozwarcia.

3.3 Prace przy kotnierzach

Podczas wykonywania prac przy konierzach
nie nalezy podtrzymywac szczeliny dostepowej wytgcznie za
pomoca uktadéw hydraulicznych. Nie zbliza¢ palcow, dtoni ani
innych czedci ciata do przestrzeni pomiedzy kotnierzami.

3.4 Bloki zabezpieczajace

Do kazdego narzedzia dotgczony jest blok zabezpieczajacy.
Blok zabezpieczajacy zostat zaprojektowany w taki sposob,
aby jego stopnie byty dopasowane do odlegtosci rozwarcia
narzedzi SWi (patrz ryc. 7).

Ryc. 7

Zestaw bloku zabezpieczajgcego zawiera wiekszy blok
zabezpieczajgcy odpowiedni  do  wigkszych odlegtosci
rozwarcia.

3.5 Zamykanie kolnierzy

Wykonaj powrét kofnierzy do ich pofozenia zamkniecia poprzez
stopniowe wycofywanie narzedzia. Sprawdz w odpowiednim
rozdziale tego podrecznika, w jaki sposéb wykona¢ powrét
narzedzia. Przed cafkowitym wsunieciem narzedzia wiéz do
pofaczenia kofnierzowego bloki zabezpieczajgce. Dopilnuj, aby
wsuna¢ blok zabezpieczajacy na peing szerokos¢ wybranego
stopnia, zanim przeprowadzisz stopniowe cofanie narzedzia do
momentu, az sity potaczenia kotnierzowego zostang przytozone
do blokéw (patrz ryc. §).

Ryc BM

Aby uzy¢ mnigjszego stopnia bloku zabezpieczajacego,
umiesé narzedzie w szczelinie i uruchom przez taki czas, by
zwolni¢ obcigzenie blokéw zabezpieczajacych. W ten sposéb
potaczenie kotnierzowe mozna stopniowo zamknac.

W miare zblizania sie kofnierza do pozycji catkowitego
zamkniecia podeprzyj narzedzie, aby zapobiec jego
wypadnieciu z pofaczenia. Dopilnuj, by zachowa ostrozno$¢
i nie dopusci¢ do upuszczenia przedmiotéw. Upuszczone
przedmioty stwarzajg ryzyko obrazen ciafa lub uszkodzenia
sprzetu.

3.6 Bloki schodkowe

Dotaczony zestaw moze obejmowac pare blokéw schodkowych.
Bloki mozna przymocowa¢ do szczek (indywidualnie lub w
parach), aby zwigkszy¢ efektywna grubo$¢ szczek i zwiazang z
tym maksymaing odlegtos¢ rozwarcia.

Wykorzystanie blokéw schodkowych umozliwia réwniez uzycie
rozpieraka kotnierzowego SWISTE/SWI5TI w pofaczeniach o
wigkszej szczelinie dostepowej.

Za pomoca blokéw schodkowych mozna  réwniez
zminimalizowa¢ glebokos¢, na jaka sa wsuwane Kiiny,
zmniejszajac w ten sposob glebokos¢ penetracji pofaczenia.
Umozliwia to na przyktad wymiane zaslepek okularowych.
Przymocuj blok schodkowy do narzedzia za pomoca $ruby z
toem stozkowym M6. Uzyj dofaczonego do zestawu klucza
szesciokatnego, aby wkreci¢ $rube w gwintowany otwor
W szczece narzedzia. Powtdrz czynno$¢ z drugim blokiem
schodkowym, aby jeszcze bardziej zwiekszy¢ efektywna
grubosé szczek, jedli jest to wymagane (patrz ryc. 9).

e
-
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Aby zdja¢ bloki schodkowe, wykre¢ rube z them stozkowym

M6. Nie wyciagac na site $ruby z bloku schodkowego: jest ona

tam zamocowana celowo, aby zapobiec jej zgubieniu.

Uzyj narzedzia zgodnie z instrukcjami obstugi. Upewnij sig, Ze

dostepna jest minimalna szerokos¢ przytrzymania 15 mm (0,59

cala) oraz ze wykorzystano calg szerokos¢ bloku (patrz ryc. 10).
Ryc. 10

MINIMALNA
SZEROKOSC PRZYTRZYMANIA
15,0 mm (0,59°)

3.7 Uchwyt

Uchwyt mozna obracaé wokdt osi $rodkowej narzedzia, aby
utatwi¢ dostep do kofnierza i utatwi¢ trzymanie narzedzia w
pozycji pionowej lub poziomej.

W przypadku stosowania narzedzia w migjscu o bardzo
ograniczonym dostepie uchwyt mozna czasowo zdja¢.
SWI5TE - Zdejmij pierécien zabezpieczajacy i uchwyt
(patrz ryc. 11).

Ryc. 11

UCHWYT

OTWORY DO
MOCOWANIA

PIERSCIEN SPRE-
2YNUJACY ZABEZ-
PIECZAJACY

SWI5TE - UCHWYT/ PIERSCIEN
SPREZYNUJACY ZABEZPIECZAJACY

SWi5TI - Zdejmij dwie Sruby i uchwyt
(patrz ryc. 12).
Ryc. 12

UCHWYT

OTWORY DO
MOCOWANIA

SRUBY

SWi5TI - UCHWYT/SRUBY

Obsfuga narzedzia w takiej konfiguracji wymaga zachowania
szczegbinej ostroznodci. Po zakoriczeniu zadania natychmiast
z powrotem zamocuj uchwyt.

3.8 Linka bezpieczeristwa

Narzedzia SWi zawieraja zamontowany punkt mocowania
oraz linke bezpieczenstwa. Linka powinna by¢ stosowana do
zminimalizowania ryzyka upuszczenia narzedzia.

Zamocuj jeden koniec linki bezpieczehstwa do narzedzia,
uzywajac klamry dotaczonej do zestawu. Drugi koniec linki
nalezy przymocowa¢ do dobrze umocowanego punktu w
poblizu migjsca pracy z uzyciem odpowiedniej klamry.

Nalezy unika¢ wykorzystywania linki do podnoszenia czy
przenoszenia narzedzia.

Punktmocowaniailinka bezpieczenstwazostaty skonstruowane
w taki sposob, by zapewni¢ bezpieczne podtrzymanie w
przypadku upuszczenia narzedzia wzdhuz catej dfugosci linki.
Zaleca sig, by w razie upuszczenia skontrolowa wszystkie
czesci, gdyz uszkodzenie moze naruszy¢ bezpieczenstwo
uzytkowania narzedzia.

Do mocowania linki nalezy uzywa wylgcznie
wyznaczonych otworow  (patrz ryc. 11+ 12).

YIN[E=GENT  Podezas uzywania linki bezpieczenstwa
nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby uniknaé zaplatania w nia
czesci ciafa.
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4.0 Konserwacja narzedzia

4.1 Kontrola

Przed uzyciem, przechowywaniem lub transportem narzedzia
nalezy doktadnie skontrolowaé jego stan i kompletnosc.
Przeglad powinien obejmowac:

o kontrole wzrokowa zewnetrznych czeSci narzedzia
pod katem widocznego uszkodzenia, pogorszenia lub
brakujacych czesci;

o kontrole wzrokowa korficowki Klinowej (wymagajaca
uruchomienia  narzedzia lub demontazu  szczgk).
Uszkodzenie koricowki klinowej wskazuje na przeciazenie
narzedzia.

Przed przystapieniem do uzywania, przechowywania lub
transportu narzedzia nalezy przeprowadzic czyszczenie i
serwisowanie zgodnie z wymaganiami.

4.2 Czyszczenie

Aby lekko oczyscic narzedzie, przetrzyj je ostroznie za pomoca
wilgotnej $ciereczki.

Jezeli wymagane jest dokladniejsze czyszczenie (np. po

zanurzeniu w wodzie), wykonaj nastepujaca procedure
czyszczenia:

¢ Rozmontuj narzedzie.

* Oczy$¢ komponenty za pomoca detergentu zgodnie z
wytycznymi producenta.

¢ Oplucz komponenty, aby usuna¢ pozostatosci detergentu.

¢ Dokfadnie osusz elementy.

Po procesie czyszczenia nalezy natychmiast przeprowadzic
przeglad narzedzia, konserwacje i smarowanie.

4.3 Serwisowanie

Wymied  wszystkie zuzyte lub uszkodzone czgdci.
Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci marki Equalizer od
autoryzowanych dystrybutoréw lub centrow serwisowych.
Czescimarki Equalizer zostaty skonstruowane i wyprodukowane
pod katem dostosowania do przeznaczonego celu.

Nasmaruj wszystkie ruchome elementy zgodnie z procedura
smarowania przed przystapieniem do uzycia narzedzia,
przechowywania lub transportu.

W przypadku uzupetniania oleju hydraulicznego Iub jego
wymiany w ramach obstugi technicznej nalezy uzy¢ wytacznie
najlepszej jakosci oleju hydraulicznego o klasie 15 ¢St.

4.4 Procedura smarowania

Po czyszczeniu i serwisowaniu naldz $rodek smarny, zanim
przystapisz do uzywania, przechowywania lub transportu
narzedzia. Nie wolno przeprowadza¢ montazu narzedzia, nie
wykonujac po tym procedury smarowania, ze wzgledu na
zagrozenie potencjalnym pogorszeniem lub uszkodzeniem.

Uzywa¢ wylacznie smaru z dwusiarczkiem molibdenu do
wysokich cisnie.
Zdemontuj szczeki zgodnie z instrukcjami  dotyczacymi
demontazu.
Natéz smar obficie na nastepujace miejsca:

o duza, ptaska powierzchnia na spodzie szczek;

o wewngtrzne plaskie powierzchnie w  kwadratowym
wycieciu w szczekach.

4.5 Przechowywanie i transport

Narzgdzia marki Equalizer nalezy przechowywa¢ w suchym i
chtodnym miejscu. Przed przechowywaniem narzedzia nalezy
zawsze oczyscic oraz wykonag ich serwisowanie i smarowanie.
Nalezy dopilnowac, by narzedzia byly przechowywane w
odpowiednich skrzynkach.

4.6 Warunki podczas pracy

OGRANICZENIA DOTYCZACE SMARU:
Minimalna temperatura: ~ -5°C (23°F)
Maksymalna temperatura: 40°C (104°F)

NARZEDZIA MECHANICZNE:

Minimalna temperatura na powierzchni szczek: -30°C (-22°F)
Maksymalna temperatura na powierzchni szczek: 150°C
(302°F)

NARZEDZIA HYDRAULICZNE:
Minimalna temperatura na powierzchni szczek: -30°C (-22°F)
Maksymalna temperatura na powierzchni szczek: 70°C (158°F)
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4.7 Przechowywanie dfugoterminowe - plan konserwacii
1. Przetrzyj komponenty sucha szmatka, aby usunac wilgoc.

2. Pokryj KAZDA powierzchnie i migjsca styku inhibitorem
korozji. Gdzie jest to konieczne, pokryj element od
wewnatrz i od zewnatrz np. $rodkiem VC10.

3. Nakretki i gwinty réwniez nalezy pokry¢ inhibitorem korozji.

4. Po nasmarowaniu powierzchni poszczegdine komponenty
nalezy szczelnie zamkna¢ w przezroczystych workach
foliowych lub przezroczystych workach do pakowania
prozniowego badz uzy¢ przezroczystej folii termokurczliwej.
UWAGA:  workiffolia  termokurczliwa musza ~ by¢
przezroczyste, aby zapewni¢ widoczno$¢ wnetrza.
Podczas uzywania folii termokurczliwej nalezy zadba¢ o
to, by narzedzie/komponenty byty nadal fatwo widoczne.

5. Usuh powietrze z workéw w stopniu catkowitym lub jak
najwigkszym - w przypadku gdy nie jest to pakowanie
prozniowe.

6. Po szczelym zamknieciu workéw NIE NALEZY ich
otwiera. Kontrole wzrokowg nalezy przeprowadzi¢ na
szezelnie zamknietych workach. W przypadku otwarcia
komponenty nalezy osuszy¢, ponownie nasmarowac
i ponownie szczelnie zapakowa¢ w  workiffolie
termokurczliwg.

7. Zel krzemionkowy (100 g) wymieniaj PRZY KAZDYM
otwarciu opakowania. UWAGA:
w zaleznosci od wilgotnosci powietrza zel krzemionkowy
nalezy wymienia¢ co tydzien.

8. Zestawy nalezy skontrolowa¢ wzrokowo po uptywie 30 dni,
a nastepnie co 30 dni. Przed zamknigciem opakowania
nalezy pamigta¢ o wymianie zelu krzemionkowego.

4.8 Zastosowanie podwodne

Gama recznych pomp hydraulicznych HP marki Equalizer jest
wyposazona w szczelny zbiornik elastyczny, ktdry umozliwia
prace pod woda.

Model SWI5TE jest uruchamiany za pomoca cylindra
hydraulicznego jednostronnego dziatania ze sprezyng powrotng
i mozna go uzywa¢ pod wodg pod nastepujacymi warunkami:

1. Manometr i rozdzielacz sa wymontowane z recznej pompy
hydraulicznej HP350S/D marki Equalizer, a zlaczka jest
podtaczona bezposdrednio do wylotu pompy (narzedzia w
takiej konfiguracji mozna zamawia¢ w przedsigbiorstwie
Equalizer).

2. Narzedzie jest podtaczone do pompy HP350S/D Equalizer
jeszcze nad powierzchnig wody.

3. Zawdr spustowy pompy jest catkowicie otwarty i pozostaje
otwarty do momentu zanurzenia narzedzia na glebokos¢
robocza. Umozliwi to wyréwnanie ciénienia.

4. Narzedzie jest uruchamiane za pomoca klucza
dynamometrycznego przez nurka.

5. Po zakoriczeniu pracy zawdr spustowy narzedzia pozostaje
w pozycji catkowitego otwarcia do momentu wynurzenia
na powierzchnie.

6. Natychmiast po zakoriczeniu pracy narzedzie oraz pompa
sg rozmontowywane, czyszczone i smarowane w celu
zminimalizowania korozji.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze zanurzonego modelu SWI5TE nie
mozna obstugiwa¢ nad powierzchnig wody za pomoca weza
hydraulicznego do zasilania pod woda. Sprezyny powrotne w
cylindrach hydraulicznych nie maja wystarczajgcej sity, aby
zamkna narzedzie w przypadku uzycia weza hydraulicznego
do zasilania pod woda podigczonego do pompy znajdujacej
sie nad powierzchnig wody, z tego wzgledu standardowe
narzedzia hydrauliczne nie beda dziata¢ prawidiowo i w takie]
konfiguracji moga ulec zakleszczeniu.

10
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5.0 Hydrauliczny rozpierak klinowy do
kotnierzy SWI5TE

Rozpierak klinowy SWI5TE wykorzystuje zewnetrzng pompe
hydrauliczng do napedzania cylindra w celu wykonywania
Wysuwu rozpieraka i rozwierania szczek.

5.1 Charakterystyka narzedzia SWi5TE
Sita rozwarcia

Z cidnieniem hydraulicznym na poziomie 700 baréw (10 000 psi)
narzedzie moze na pierwszym stopniu przykfadac site rozwarcia
6,3 T (63 kN), a na 4. stopniu maksymalnie 7,7 T (77 kN).

Szczelina rozwarcia (patrz punkt 3.9)

Przy uzyciu samego 1 stopnia narzedzie moze wykonaé
rozwarcie od 4,0 mm do 29 mm (0,16 - 1,14 cala).

Przy uzyciu wszystkich 4 stopni, ale bez blokéw schodkowych,
narzedzie moze wykonac rozwarcie od 4 mm do 79 mm (0,16
- 3,1 cala).

Przy uzyciu obu stopni blokéw schodkowych narzedzie moze
wykona¢ rozwarcie od 56 mm do 101 mm (2,2 - 4 cala).

5.2 Spos6b dziatania narzedzia SWi5STE
Obstuga narzedzia hydraulicznego

Rozpierak klinowy SWi5TE wykorzystuje cylinder hydrauliczny
do wykonywania wysuwu rozpieraka i rozwierania szczek.
Cisnienie hydrauliczne jest przyktadane za pomoca zewnetrznej
pompy recznej, ktora umozliwia dokfadng kontrole wielkosci
przykiadanej sity.

Obstuga pompy recznej

Informacie znajdujg sig w instrukcji obstugi pompy recznej HP
Equalizer.

Uruchamianie modelu SWI5TE

Zastosuj instrukcje obstugi rozpierakow  Klinowych SWi,
korzystajgc w  szczegdinosci z  ponizszych instrukcji
dotyczacych uruchomienia narzedzia SWISTE:

Gdy zawdr spustowy pompy recznej jest zamkniety,
pompowanie uchwytem pompy recznej spowoduje wysuw
cylindra i rozwarcie szczek.

Podczas uzywania kilku narzedzi jednoczesnie nalezy
dopilnowac, by rozwieranie wszystkich narzedzi bylo
skoordynowane, aby zapewni¢ réwnomierng site rozwarcia.

Firma Equalizer ma w swojej ofercie pompe reczna z
podwojnym portem, ktdra umozliwia jednoczesna obstuge
dwdch narzedzi.

Wykonywanie powrotu w modelu SWi5TE

Otwarcie zaworu spustowego spowoduje zwolnienie cinienia
w cylindrze, skutkujace jego powrotem pod wptywem dziatania
jego wewnetrznej sprezyny. Powr6t narzedzia nie wymaga
pompowania uchwytem.

Podczas uzywania kilku narzedzi jednoczednie zachowaj
ostrozno$¢ przy procedurze powrotu, aby utrzymac
réwnomierng site rozwarcia w miare zamykania szczeliny.

L4390
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Usuwanie zablokowanego powietrza

Jezeli nie mozna uzyska¢ petnego cisnienia, w ukladzie
hydraulicznym moze by¢ zablokowane powietrze. Aby usuna¢
zablokowane powietrze, nalezy przeprowadzi¢ ponizsza
procedure.

Podigcz pompe reczng do narzedzia za pomoca weza
hydraulicznego. ~ Zamknij zawdr spustowy na pompie, a
nastepnie przeprowad? rozruch pompy i jej zalanie az do
peinego  wysunigcia cylindra hydraulicznego i uzyskania
niewielkiego cisnienia.

Trzymajac pompe reczng powyzej poziomu narzedzia, z
narzedziem ustawionym pionowo, otwdrz zawor spustowy
pompy recznej, aby wymusi¢ przeptyw obecnego w ukladzie
powietrza przez pompe do zbiornika oleju.

Powtorz ten proces jeszcze trzy razy, aby zapewnic calkowite
usuniecie powietrza z uktadu. Narzedzie powinno teraz osiggac
pefne cisnienie robocze.

Odiacz pompe reczna od weza hydraulicznego, unieruchom
w imadle plyte podstawy korpusu pompy recznej, przy
czym ustaw korpus pompy pionowo, a uchwyt glowny
na gorze. Wykre¢ cztery nakretki przytrzymujace uchwyt
glowny i zdejmij je. Zaciénij szczypce na korku wlewowym i
zdejmij go, jednoczesnie ciagnac i obracajac. Dopilnuj, by
podczas zdejmowania korka wlewowego korpus zbiomika
byt przytrzymywany do dotu, gdyz pociagniecie go do gory
spowoduje zwolnienie wewnetrznego zbiomika elastycznego
i moze dojs¢ do wycieku oleju. Napetnij zbiornik do pefna
najwyzszej jakosci olejem hydraulicznym o klasie 15 ¢St.
Zamocuj z powrotem korek wlewowy, zetrzyj pozostatosci
oleju i zamontuj z powrotem, wykonujac czynnosci procedury
demontazu w odwrotnej kolejnosci.

5.3 Zawartos¢ zestawu SWISTE

Zestaw pojedynczy (patrz ryc. 14)
Kod produktu: SWI5TE-S
1 x rozpierak do kotnierzy SWISTE
1 x blok zabezpieczajgcy
1 x linka bezpieczenstwa

1 x walizka z tworzywa, wylozona pianka zabezpieczajaca

.

Zestaw podwajny (patrz ryc. 15)

Kod produktu; SWIsTE-T

2 x rozpierak do kofnierzy SWI5TE

2 x zestaw standardowych blokow zabezpieczajgcych
2 x linka bezpieczenstwa

1 x walizka z tworzywa, wylozona pianka zabezpieczajaca

B

Rys. 14

Rys. 15

Zestaw blokow schodkowych (patrz ryc. 16)

Kod produktu; 1640016-01

1 x para blokéw schodkowych do modelu SWi5TE
2 x $ruba z toem stozkowym M6

2 x podkladka ustalajaca

1 x duzy blok zabezpieczajgcy do modelu SWISTE
1 x klucz szesciokatny

12
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6.0 Hydrauliczny rozpierak klinowy do
kotnierzy SWi5TI

Rozpierak klinowy SWi5T| wykorzystuje zintegrowana pompe
hydrauliczng do napedzania cylindra w celu wykonywania
wysuwu klina i rozwierania szczek.

6.1 Charakterystyka narzedzia SWisTI

Sila rozwarcia

Z cisnieniem hydraulicznym na poziomie 700 bardw (10 000
psi) narzedzie moze na pierwszym stopniu przyktadac site
rozwarcia 6,3 T (63 kN), a na 4. stopniu maksymalnie 7,7 T
(TTkN).

Szczelina rozwarcia (patrz punkt 3.9)

Przy uzyciu samego 1 stopnia narzedzie moze wykona¢
rozwarcie od 4,0 mm do 29 mm (0,16 - 1,14 cala).

Przy uzyciu wszystkich 4 stopni, ale bez blokéw schodkowych,

narzedzie moze wykonac rozwarcie od 4 mm do 79 mm (0,16
-3,1 cala).

Przy uzyciu obu stopni blokéw schodkowych narzedzie moze
wykonac rozwarcie od 56 mm do 101 mm (2,2 - 4 cala).

6.2 Sposdb dziatania narzedzia SWi5TI
Obsfuga narzedzia hydraulicznego

Rozpierak klinowy SWi5TI wykorzystuje cylinder hydrauliczny
do wykonywania wysuwu klina i rozwierania szczek. Cinienie
hydrauliczne jest przykfadane za pomocg zintegrowanej
pompy recznej, ktdra umozliwia dokladna kontrole wielkosci
przyktadanej sity.

Uruchamianie modelu SWi5Tl

Zastosuj instrukcje obsfugi rozpierakéw Klinowych SWi,
korzystajac w szczegdlnosci z  ponizszych  instrukcji
dotyczacych uruchomienia narzedzia SWiSTI:

Gdy zawor spustowy pompy recznej jest zamkniety,
pompowanie uchwytem pompy recznej spowoduje wysuw
cylindra i rozwarcie szczek.

Podczas uzywania kilku narzedzi jednoczesnie nalezy
dopilnowa¢, by rozwieranie wszystkich narzedzi bylo
skoordynowane, aby zapewni¢ rownomierna site rozwarcia.

Wykonywanie powrotu w modelu SWi5TI

Otwarcie zaworu spustowego spowoduje zwolnienie cinienia
w cylindrze, skutkujace jego powrotem pod wptywem dziatania
jego wewnetrznej sprezyny. Powrét narzedzia nie wymaga
pompowania uchwytem.

Podczas uzywania kilku narzedzi jednoczesnie zachowaj
ostroznos¢  przy  procedurze powrotu, aby utrzymaé
réwnomierng site rozwarcia w miarg zamykania szczeliny.

L4390
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Usuwanie zablokowanego powietrza

Jezeli nie mozna uzyska¢ pefnego cisnienia, w ukladzie
hydraulicznym moze by¢ zablokowane powietrze. Aby usuna¢
zablokowane powietrze, nalezy przeprowadzic ponizsza
procedure.

Ustaw zawor w pozycji wysuwu i pompuj uchwytem, aby
wysunag ttok na dtugos¢ okoto 30mm (1,2 cala). Wykre¢ $rube
wlewu oleju za pomoca odpowiedniego klucza szesciokatnego,
upewniajac sie, ze narzedzie potozone jest na boku, a wlew
oleju skierowany jest do gdry (ryc. 18).

Uzupelnij brakujacy olej hydrauliczny, wlewajac go przez otwor
wlewu, az nadmiar zacznie sie wylewac (ryc. 19/ ryc. 20).
Nachyl narzedzie z Klinem skierowanym do gdry (przy czym
otwarty otwor wlewu oleju nadal powinien by¢ skierowany do
g6ry) pod nieduzym katem, okoto 30 stopni od poziomu.

Bardzo powoli przestaw przefacznik wybierakowy z pozycii
wysuwu na powrét i odczekaj, az narzedzie wykona peiny
powrét (ryc. 21/ryc. 22/ryc. 23).

Zamocuj z powrotem $rube wiewu oleju.

Powtdrz procedure 3 razy.

14
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6.3 Zawartos¢ zestawu SWi5TI

Zestaw pojedynczy (patrz ryc. 24)

Kod produktu: SWi5TI-S

1 x glowica klinowa rozpieraka kotnierzowego SWisTI
1 x standardowy blok zabezpieczajacy

1 x linka bezpieczenstwa

1 x walizka z tworzywa, wylozona pianka zabezpieczajaca

.

Rys. 24

Zestaw blokow schodkowych (patrz ryc. 25)

Kod produktu: 1640016-01

1 x para blokéw schodkowych SWiSTE

2 x $ruba z them stozkowym M6

2 x podktadka ustalajaca

1 x duzy blok zabezpieczajgcy do modelu SWISTE
1 x klucz szesciokatny

<,

Rys. 25

L4390

15



7.0 Rozwigzywanie problemow

7.1 Rozwigzywanie probleméw - SWi5TE

Kiin sie wysuwa, ale nie osigga pefnego cisnienia.
Motzliwa przyczyna:

Powietrze obecne w ukfadzie hydraulicznym.

7.2 Rozwiazywanie problemow - SWi5TI

Klin sie wysuwa, ale nie osiaga peinego cisnienia.
Mozliwa przyczyna:

Powietrze obecne w ukfadzie hydraulicznym.

Klin cze$ciowo sie wysuwa, a potem zatrzymuije.
Mozliwa przyczyna:

Odpowietrznik jest zablokowany z powodu zabrudzen Iub
osadow.

Klin sie nie porusza.
Mozliwa przyczyna:
Powietrze zablokowane wewnatrz ukfadu hydraulicznego.

Mozliwa przyczyna:

Niewystarczajacy poziom oleju w ukfadzie hydraulicznym.
Mozliwa przyczyna:

Ustawiono pozycje powrotu.

Mozliwa przyczyna:

Powietrze nagromadzito sig wokot wlotu pompy, gdy byta
uzywana w pozycji odwroconej.

Motzliwa przyczyna:

Zakleszczona kulka w zaworze zwrotnym wiotowym lub w
zaworze posrednim.

Zalecane dziatanie:

Wykonaj instrukcje dotyczace usuwania zablokowanego
powietrza.

Zalecane dziatanie:

Wykonaj instrukcje dotyczace usuwania zablokowanego
powietrza.

Zalecane dziatanie:

Ustaw zawdr w pozycji powrotu i wykonaj rozruch i zalanie
pompy, aby zapewni¢ przeptyw oleju przez caty uktad.

Zalecane dziatanie:

Ustaw zawor w pozycji powrotu i wykonaj rozruch i zalanie
pompy, aby zapewni¢ przeptyw oleju przez caty ukiad.

Zalecane dzialanie:

Uzupetnij $wiezym olejem i odpowietrz uktad hydrauliczny.
Zalecane dziatanie:

Ustaw zawdr w pozycji wysuwu i pompuj uchwytem.
Zalecane dziatanie:

Usun cale powietrze ze zbiomika hydraulicznego. Skontroluj
narzedzie pod katem wyciekdw oleju na zbiomiku, co
potencialnie moze wskazywa¢ na uszkodzenie zbiomika
elastycznego. Skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem
firmy Equalizer w celu naprawy.

Zalecane dziatanie:

Zdemontuj zawdr zwrotny, odblokuj i oczy$¢ kulki zaworowe.
Skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem firmy Equalizer
W celu naprawy.

16
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Klin porusza sie prawidtowo, ale wydaje sie, Ze pod obcigzeniem nie osigga petnego cisnienia.

Mozliwa przyczyna:

Zalecane dziatanie:

Zawor posredni nie jest osadzony / nieszczelny zawdr Sprawdz czystos¢ kulki zaworu. OsadZz ponownie za

nadmiarowy.

pomoca miotka i przebijaka. Skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem firmy Equalizer w celu naprawy.

Cidnienie hydrauliczne stopniowo zmniejsza sig, a uchwyt pompy sie podnosi.

Mozliwa przyczyna:
Nieszczelny zawor zwrotny wylotowy.

Zalecane dziatanie:

Sprawdz czystos¢ kulki zaworu. Osadz ponownie za
pomoca miotka i przebijaka. Skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem firmy Equalizer w celu naprawy.

Cisnienie hydrauliczne stopniowo zmniejsza sig, przy czym uchwyt pompy sie nie podnosi.

Mozliwa przyczyna:
Nieszczelny zawdr spustowy.

Mozliwa przyczyna:
Uszczelka thoka przecieka.

Uruchamianie narzedzia wydaje sie migkkie i niereagujace.

Mozliwa przyczyna:
Powietrze obecne w uktadzie hydraulicznym.

Zalecane dziatanie:

Skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem firmy Equalizer
w celu naprawy.

Zalecane dziatanie:

Skontroluj narzedzie pod katem wyciekow oleju, co
potencialnie moze wskazywaé na uszkodzenie uszczelki lub
odkrecony korek zaslepiajacy. Skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem firmy Equalizer w celu naprawy.

Zalecane dziatanie:

Odpowietrz  uktad  hydrauliczny. ~ Skontaktuj sie  z
autoryzowanym dystrybutorem firmy Equalizer w celu naprawy.

L4390
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8.0 Dane techniczne

8.1 Wymiary SWI5TE/SWi5TI (patrz ryc. 26)
Ryc. 26
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8.2 Wymiary blokéw zabezpieczajgcych (patrz ryc. 27)
Ryc. 27
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8.3 Drazek uchwytu SWi5TI (patrz ryc. 28)
Ryc. 28
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8.4 Tabela specyfikacji modelu SWiS5TE/SWi5TI

Numer Typ Maksymalna | Maksymalna | Wymiary kolnierza | Szerokos¢ Masa Masa zestawu Wymiary walizki
modelu sita rozwarcia odlegfos¢ szozgki narzgdzia
na 1 narzgdzie rozwarcia | Minimalna szczelina
dostepowa A
(tona amer, (cal) (cal) (cal) (funty) (funty) (cal)

SWETES' Zewngtrzny 8,65 4 0,16 197 114 19,1 28x134x71

Hydrauiiczny (kN (102 mm) (4 mm) (50 mm) (290 mm) (485 mm) (679.x 340 x 180 mm)
SWSTET' Zewngtrzny 8,65 4 0,16 197 114 317 28x134x71

Hydrauliczny (] (102 mm) (4mm) (50 mm) 290 mm) (942 mm) (579 % 340 x 180 mm)
SWETIS: Zintegrowany 865 4 016 197 154 21 28x134x7,1

Hydrauliczny (17N (102 mm) (4mm) (50 mm) (391 mm) (587 mm) (579 % 340 x 180 mm)
*Numer narzedzia: SWi5TE eNumer narzedzia: SWi5TI
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